E100

Podrecznik uzytkownika
Polski

Za pomoca drukarki P-touch E100 mozna tworzy¢ etykiety
przeznaczone do wielu réznych zastosowan. Duzy wybér
wielkosci znakéw i styléw pisma umozliwia przygotowywanie
profesjonalnych wiasnych etykiet. Dzieki szerokiej gamie
kaset z taSma mozna drukowac etykiety réznej wielkosci,
w stosowanych w przemysle kolorach. Przed rozpoczeciem
przeczytaj doktadnie instrukcje i zachowaj jg na przysztos¢.

Wydrukowano w Chinach
LAB672001

Zasady bezpieczenstwa

Wskazuje potencjalnie niebezpieczng

= je, ktora, jesli sie jej iknie,
A OSTRZEZENIE 755 Sowotona it iop

powazne obrazenia.
Nalezy postgpowac zgodnie z tymi wskazéwkami, aby uniknaé
r){zxka pozaru, poparzen, obrazen, porazenia pradem
elel tr%czn m, przebi¢, przegrzania, wydzielania nietypowych

zapachoéw lub dymu.

« Aby unikna¢ zniszczenia lub uszkodzenia urzadzenia, korzystaj zawsze
z wiasciwego napiecia i zalecanego zasilacza sieciowego (AD-24ES).

« Nie dotykaj drukarki P-touch podczas burzy z piorunami.

« Nie korzystaj z drukarki P-touch/zasilacza sieciowego w miejscach
o wysokiej wilgotnosci, takich jak fazienki.

« Nie przecigzaj przewodu zasilania.

« Nie umieszczaj ciezkich przedmiotéw na przewodzie zasilania sieciowego
ani wtyczce. Nie zginaj ani nie ciagnij na site przewodu zasilania. Zawsze
dobrze trzymaj zasilacz sieciowy podczas odtaczania go od gniazda sieci
elektrycznej.

« Sprawdz, czy wtyczka jest do korica wiozona w gniazdo sieci elektrycznej.
Nie uzywaj gniazda, ktore jest poluzowane.

« Nie dopuszczaj do zmoczenia drukarki P-touch/zasilacza sieciowego/
wtyczki zasilania/baterii, na przyktad przez trzymanie ich mokrymi rekami
lub rozlewanie na nie ptynéw.

« Jesli ptyn z baterii wycieknie i dostanie sig¢ do oczu, niezwtocznie przeptukaj
oczy duza iloscig czystej wody i skontaktuj sie z lekarzem. Plyn z baterii
moze doprowadzi¢ do uszkodzenia oka.

« Nie otwieraj ani nie zmieniaj niczego w drukarce P-touch/zasilaczu
sieciowym/bateriach.

« Nie dopuszczaj do jednoczesnego dotknigcia bieguna dodatniego
i uiemnego baterii przez metalowe przedmioty.

« Nie uzywaj ostrych lub metalowych przedmiotéw, takich jak pinceta
lub metalowy dtugopis do zmiany baterii.

« Nie wrzucaj baterii do ognia i unikaj wystawiania baterii na dziatanie
wysokich temperatur.

« Odtacz zasilacz sieciowy lub wyjmij baterie i przerwij prace urzadzenia
natychmiast po stwierdzeniu nietypowych zapachéw, wysokiej temperatury,
przebarwien, deformacji lub czegokolwiek niepokojacego podczas
korzystania z urzadzenia lub jego przechowywania.

« Nie uzywaj uszkodzonych lub przeciekajacych baterii, poniewaz ptyn moze
przedostac sig na rece.

« Nie uzywaj uszkodzonych lub przeciekajacych baterii lub baterii
z uszkodzona etykieta. Wystepuje mozliwos¢ wydzielania ciepta.

Wskazuje potencjalnie niebezpieczng
sytuacje, ktdra, jesli sie jej nie uniknie,

A PRZESTROGA moze spowodowac lekkie lub $rednie

obrazenia.

Nalezy przestrzegac tych wskazéwek, aby uniknaé¢ obrazen,

wycieku ptynu, poparzen lub wysokiej temperatury.

+ Gdy drukarka P-touch nie jest uzywana, nalezy j przechowywaé w miejscu
niedostgpnym dla dzieci. Ponadto nie nalezy pozwala¢ dzieciom na
wkiadanie czesci drukarki P-touch lub etykiet do ust. W przypadku
potkniecia jakichkolwiek przedmiotéw nalezy niezwiocznie skontaktowac
sie z lekarzem.

« Tuz po wydrukowaniu nie dotykaj metalowych czesci znajdujacych sie w
poblizu glowicy drukujace;.

* Nie dotykaj ostrza obcinarki.

« Jedli ptyn z baterii dostanie si¢ na skére lub ubranie, nalezy niezwlocznie
przeptukac je czysta woda.

« Jesli drukarka P-touch ma nie by¢ uzywana przez jakis czas, wyjmij baterie
i odiacz zasilacz sieciowy.

* Nie uzywaj innych baterii niz zalecane. Nie mieszaj ze soba starych i
nowych baterii badz baterii réznego typu, o réznym poziomie natadowania,
pochodzacych od réznych producentow lub réznych modeli baterii. Nie
wkiadaj baterii w odwrotnej polaryzacii.

« Unikaj upuszczania lub uderzania drukarki P-touch lub zasilacza.

* Nie naciskaj na wyswietlacz LCD.

« Uwazaj, aby nie przycisna¢ palcéw podczas zamykania pokrywy kasety.

* Przed uzyciem akumulatoréw Ni-MH uwaznie przeczytaj instrukcje
dotyczace akumulatoréw i tadowarki, aby uzy¢ ich prawidtowo.

. r‘rged uikyciem akumulatoréw Ni-MH nataduj je za pomoca specjainej
adowarki.

Zalecenia ogodlne

« W zaleznosci od miejsca, materiatu i pogody, etykiety moga sie odklejac lub
ich odklejenie moze sta¢ sie niemozliwe, ich kolor moze sig zmieni¢ lub
etykiety moga zabarwi¢ inne przedmioty. Przed naklejeniem etykiety
sprawdz warunki atmosferyczne i wtasciwosci materiatu.

« Nie korzystaj z drukarki P-touch w jakikolwiek inny sposéb lub w
jakimkolwiek innym celu niz opisany w niniejszej instrukciji. Takie dziatanie
moze doprowadzi¢ do wypadkéw lub uszkodzenia drukarki P-touch.

« Z drukarka P-touch uzywaj wytacznie tasm Brother TZe. Nie uzywaj tasm,
ktdre nie posiadajg oznaczenia T£9.

« Do czyszczenia drukarki P-touch uzywaj migkkiej suchej $ciereczki — nie
uzywaj alkoholu ani innych organicznych rozpuszczalnikéw.

« Do czyszczenia glowicy drukujacej uzywaj suchego bawetnianego wacika;
nie dotykaj gtowicy drukujacej bezposrednio.

* Nie nalezy wktada¢ ciat obcych do Zadnych czesci drukarki P-touch.

* Nie umieszczaj drukarki P-touch, baterii ani zasilacza sieciowego w

bezposrednim swietle stonecznym lub na deszczu, w poblizu grzejnikéw lub

innych zrédet ciepta, w jakimkolwiek miejscu narazonym na powstawanie

bardzo wysokich lub bardzo niskich temperatur (np. na desce rozdzielczej

lub pétce z tytu samochodu). Nalezy unika¢ wysokiej wilgotnosci lub kurzu.

Nie naciskaj zbyt mocno na dzwignie obcinarki.

Nie probuj drukowad, kiedy kaseta jest pusta; moze to uszkodzi¢ gtowice

drukujaca.

Nie ciagnij za tasme podczas drukowania lub podawania; grozi to

uszkodzeniem tasmy i urzadzenia P-touch.

W przypadku awarii lub naprawy drukarki P-touch, a takze wyczerpania

baterii, wszelkie dane przechowywane w pamieci zostang utracone.

Drukarka P-touch nie jest wyposazona w funkcje tadowania akumulatoréw.

Dlugoéé wydrukowanej etykiety moze rézni¢ sie od wyswietlanej dtugosci

etykiety.

W fazie produkcyjnej i podczas transportu na wyswietlaczu znajduje si¢

plastikowa, przezroczysta naklejka ochronna. Przed uzyciem naklejke

nalezy usungg¢.

Po odtgczeniu zasilania na ponad trzy minuty caty tekst, ustawienia

formatowania oraz wszystkie pliki tekstowe zapisane w pamieci zostang

usunigte.

Deklaracja zgodnosci
(tylko Europa)

Firma Brother Industries, Ltd.

15-1, Naeshiro-cho, Mizuho-ku,

Nagoya 467-8561 Japan
o$wiadcza, ze niniejszy produkt i zasilacz sieciowy spetniajg
zasadnicze wymogi i inne majace zastosowanie postanowienia
dyrektyw i przepiséw stosowanych we Wspdlnocie Europejskiej.
Deklaracje zgodnosci mozna pobrac¢ z naszej strony internetowe;j.
Odwiedz strong http://solutions.brother.com/ oraz:
* wybierz ,Europe”
* wybierz kraj
* wybierz model
» wybierz ,Podreczniki” oraz jezyk, a nastepnie Kliknij ,Szukaj”
* wybierz Deklaracja zgodnosci
« kliknij ,Pobierz”
Deklaracja zostanie pobrana jako plik PDF.

Zasilanie i kaseta z tasma

1 Pokrywa kasety

Dzwignia
obcinarki tasmy

Gtowica drukujaca

3

Koniec tasmy

Kétko
zebate

Szczelina
wylotowa
tasmy

Prowadnica tasmy

Gniazdo zasilacza sieciowego

Otworz pokrywe kasety, naciskajac

wskazane wyzej miejsce w gornej czesci

urzadzenia P-touch.

Jesli kaseta z tasma jest juz zainstalowana, wyjmij

ja, wyciagajac w gore. Ponadto, jesli baterie sg juz

zainstalowane, wyjmij je.

* Na czas wymiany baterii lub kasety z tasma,
koniecznie wylacz zasilanie.

W16z szes$¢ nowych baterii alkalicznych
AAA (LRO3: nie dotaczono) lub
catkowicie natadowanych akumulatoréw
Ni-MH (HR03: nie dolaczono),
upewniajac sie, ze ich bieguny
skierowane sa we wiasciwa strone.
Uzytkownicy baterii alkalicznych:
Zawsze nalezy wymienia¢ wszystkie
szes¢ baterii na nowe.

Uzytkownicy akumulatoréw Ni-MH:
Zawsze nalezy wymienia¢ wszystkie
sze$¢ akumulatoréw na catkowicie
natadowane.

@ UWAGA

Aby uzyskaé informacje na temat zalecanych baterii,
odwiedz strone http://solutions.brother.com/

W16z kasete z tasma, upewniajac sie,

ze wskoczyta na swoje miejsce.

» Sprawdz, czy koniec tasmy przechodzi pod
prowadnicami.

* Z drukarka P-touch uzywaj wytacznie tasm
Brother TZe.

Bezpiecznie zamknij pokrywe kasety,
upewniajac sie, ze wskoczyta na swoje
miejsce.

@ UWAGA
W przypadku korzystania z zasilacza sieciowego (AD-24ES)

1. Podtacz zasilacz sieciowy do gniazda zasilacza
sieciowego w dolnej czesci urzadzenia P-touch.

2. Podtacz wtyczke do najblizszego gniazda sieciowego.
W celu podtrzymywania zawarto$ci pamieci zalecamy
uzywanie baterii alkalicznych AAA (LR03) lub
akumulatoréw Ni-MH (HRO03) wraz z zasilaczem
sieciowym.

Wyswietlacz LCD i klawiatura

Dane techniczne

Ustawienia poczatkowe

=)

Rozwigzywanie probleméw
» Komunikat o btedzie

Komunikat Przyczynalrozwigzanie
« Baterie sg stabe.
Staba bat.! . Wprzypadku uzywania baterii alkalicznych AAA: Wymien
je na nowe.
* W przypadku uzywania akumulatoréw Ni-MH: Nataduj je.
Staba bat.! Zainstalowane baterie sg roztadowane.

« Wprowadzono nieprawidtowa dtugos¢ etykiety, dtugos¢
tabulatora, Srednice kabla, diugo$¢ flagi lub dtugosé
ptyty czotowej.

W funkcji szeregowania wybrano nieprawidtowy znak
lub liczbe do zwiekszania.

Niepoprawny!

« Prébowano wydrukowaé plik tekstowy, gdy w pamigci
nie byto zadnych danych.

« Nacisnieto EI,‘ lub @ bez wprowadzania tekstu.
* Prébowano wprowadzi¢ trzeci wiersz, naciskajac

klawisz .

« Prébowano wydrukowaé lub wyswietli¢ podglad dwéch
wierszy tekstu w przypadku zainstalowania tasmy o
szerokosci 3,5 lub 6 mm. Zainstaluj szersza tasme.

Brak danych!

Koniec wrsz!

Prébowano wydrukowac lub wyswietli¢ podglad etykiety

1
Brak kasety! bez zainstalowanej kasety.

Dzwignia obcinarki tasmy zostata uzyta w trakcie procesu

Biad cigcial drukowania.

1. Rozmiar 12. Klawisz Backspace
2. Kursor 13. Klawisz Owijka kabla
3.  Wielkie litery 14. Klawisz Flaga kabla
4. Owijka kabla 15. Klawisze znakéw
5. Plyta czotowa 16. Klawisz wielkich liter
6. Flaga kabla 17. Klawisz symboli
7. Diugosc¢ etykiety 18. Klawisz menu
Jesdli wybrano okreslong  19. Klawisz Wyczy$¢
dtugosc¢ etykiety, 20. Klawisz drukowania
wys$wietlony zostanie 21. Klawisz Enter
réwniez symbol & . 22. Klawisz Szereguj
8. Kierowanie (lewe, prawe) 23. Klawisz Plyta czotowa
9. Klawisz zasilania 24. Klawisz akcentéow

10. Klawisz kursora: Prawo 25. Klawisz spacji
11. Klawisz kursora: Lewo

@ UWAGA

» Na wyswietlaczu LCD wys$wietlany jest jeden wiersz zawierajacy
15 znakdw, ale mozna wprowadzi¢ tekst o diugosci 80 znakdw.

» Podczas wybierania ustawier nacisnij klawisz spaciji, aby wréci¢
do pozycji domysine;j.

* Podglad wydruku to wygenerowany obraz etykiety, ktéry moze
roznié sig do rzeczywistego wygladu wydrukowanej etykiety.
Dtugos$c¢ etykiety wyswietlanej na wyswietlaczu LCD moze
nieznacznie réznic sie od rzeczywistej dtugosci wydrukowanej
etykiety.

Komunikat Przyczynalrozwigzanie
.« |Wprowadzono juz maksymalng liczbe znakéw
|
Pet. pamigc! (80 znakow dla zwyktego tekstu).
Poniewaz liczba wprowadzonych znakéw przekracza
Tkst za dig!  |dtugosé etykiety, skro¢ tekst lub wybierz opcje [Auto]
jako diugos¢ etykiety.
Drukowanie na tasmie o szerokosci 3,5 mm z
. wigczonym nieprawidtowym ustawieniem ramki. (Nacisnij
?
Bz ramki OK? Klawisz (J), aby drukowa bez ramki, lub klawisz
<X] . aby anulowac.)
. Tasma jest podawana po drukowaniu, gdy wybrana jest
?
Wysuwac? opcja [Druk ciagly]. Patrz ,Ustawianie marginesow”.
Zta tasma! Uzyj kasety z tasma oznaczonej symbolem JT£g.

Wymiary: Ok. 110 x 208 x 59 mm
(szer. x gt. x wys.)
Ciezar: Ok.390 g
(bez baterii i kasety z tasma)
Zasilanie: Sze$¢ baterii alkalicznych AAA (LR03)

Szes¢ akumulatorow AAA Ni-MH (HR03)*!
Zasilacz sieciowy (AD-24ES)

Tasma Brother TZe (szeroko$¢)
3,5 mm, 6 mm, 9 mm, 12 mm

Kaseta z tasma:

*1 Aby uzyskac¢ informacje na temat zalecanych baterii,

odwiedz strone http://solutions.brother.com/

» Co zrobi¢, gdy...

Problem Rozwiazanie

Na wyswietlaczu nic
sie nie wyswietla po
wigczeniu urzadzenia
P-touch.

« Sprawdz, czy baterie zostaty prawidtowo
wiozone.

« Jesli baterie sg stabe, wymien je.

Po wydrukowaniu
etykiety margines
(przestrzen) po obu
stronach jest za duzy.

« Patrz sekcja ,Ustawianie margineséow” w
niniejszej instrukcji i wybierz opcjg [Potowa]
lub [Waski], aby zmniejszy¢ marginesy dla
etykiety.

Urzadzenie P-touch
nie drukuje lub
wydrukowane znaki

« Sprawdz, czy poprawnie wiozono kasete
z tadma.
« Jesli kaseta na tasme jest pusta, wymien ja.

nie maj
prZWig{gwe o + Sprawdz, czy pokrywa kasety jest catkowicie
ksztattu g zamknieta.

« Jesli baterie s stabe, wymien je.
+ Gdy zasilanie zostanie odtaczone na ponad trzy

Ustawienie samo si _ : o
¢ minuty, caly tekst i formaty na wyswietlaczu

wyzerowato. zostang utracone. Zastang réwniez skasowane
ustawienia jezyka i jednostek.

« Glowica drukujgca moze by¢ pokryta kurzem.
Na wydrukowanej Wyjmlj kasete z tasma i za pomocg suchego )
etykiecie widoczna wa0|k_a bawe{nlane_go delikatnie Przgtlzyj lglowme
) . drukujaca, wykonujac ruchy w gore i w dot.
jest pusta pozioma ; ) . C oz
linia. « Gtowice drukujaca mozna tatwiej wyczyscic przy

uzyciu opcjonalnej kasety do czyszczenia
gtowicy drukujacej (TZe-CL3).

1 Wiacz urzadzenie.
W16z sze$é baterii AAA, aby zapewnié zasilanie, a nastepnie

nacisnij klawisz (& ).
2 Ustaw jezyk.

> (<]/[») [ezyk] > (<]/[»)
[English/Espafiol/Frangais/Hrvatski/ltaliano/Magyar/
Nederlands/Norsk/Polski/Portugués/Portug. (BR)/
Roméana/Slovenski/Slovensky/Suomi/Svenska/T tirkge/

Cestina/Dansk/Deutsch] (J).

3 Ustaw jednostke miary.
Ustawienie domysine to [mm].

- (<]/[~) [Jednostka]
=» (< /> [cal/mm] (D).

@ UWAGA
« Jesli w ciggu pieciu minut nie zostanie nacisnigty zaden
klawisz, urzadzenie automatycznie sig¢ wytaczy.

» Aby anulowa¢ dowolng czynno$¢, nacisnij klawisz

Problem Rozwiagzanie

Urzadzenie P-touch
,zawiesito si¢” (to
znaczy, nic sie nie
dzieje po nacisnieciu
przycisku nawet
wtedy, gdy urzadzenie
jest wigczone).

« Patrz ,Resetowanie urzadzenia P-touch”.

Urzadzenie wylacza
sie przy probie
drukowania.

« Baterie moga by¢ stabe. Wymien je.
« Sprawdz, czy baterie zostaty prawidtowo
wiozone.

« Sprawdz, czy koniec tasmy przechodzi pod
prowadnicami.

« Uzyto dzwigni obcinarki tasmy podczas
drukowania. Nie dotykaj dzwigni obcinarki
w trakcie drukowania.

Tasma nie jest
wiasciwie podawana
lub blokuje sie
wewnatrz urzadzenia.

Aby utworzy¢ nowg,
etykiete, wszystkie
ustawienia tekstu i
formatu musza by¢
zresetowane.

« Naci$nij klawisz i wybierz opcje
[Tekst&format].

Wyswietlacz LCD
ustawiony jest na
niewlasciwy jezyk.

« Patrz ,Ustawienia poczatkowe”.

Dane kontaktowe

Dane kontaktowe zaleza od kraju.
Odwiedz nasz serwis internetowy pod adresem http://www.brother.eu/




PODSTAWOWE UZYTKOWANIE

KORZYSTANIE Z SZABLONOW

Wprowadzanie tekstu

Drukowanie etykiet

Owijka kabla

Flaga kabla

P Przetaczanie pomigdzy wielkimi a matymi
literami

Wielkie litery (A< We.)
" W s
ABIDE_ Tabede
(=) THa O 1w
» Wprowadzanie dwéch wierszy tekstu
Aby wprowadzi¢ dwa wiersze, wykonaj jedng z nastgpujacych
czynnosci:
« Whpisz pierwszy wiersz, a nastgpnie nacisnij klawisz ( «J_,
aby wpisac drugi wiersz.
« Przesun kursor do miejsca, w ktérym ma sie rozpocza¢ drugi
wiersz, i naci$nij klawisz .
W przypadku dwoch wierszy tekstu uzyj tasmy o szerokosci
9lub 12 mm.

Male litery (@ WYE.)

Wyswietlacz LCD Obraz etykiety

Wa s w S ABC

EA&“." . Elw EDEF' . Ella DEF
@ UWAGA

Nie naciskaj przycisku po drugim wierszu, w przeciwnym razie
zostanie wys$wietlony komunikat o bledzie ,Koniec wrsz!”.

» Usuwanie
Nacisnij ((x]), aby usuna¢ litery pojedynczo.
Aby usuna¢ caly tekst i ustawienia:

= (<]/[») [Tekst&format] ()
Aby usuna¢ tylko tekst:
- (<]/[+) [Tylko tekst]
» Wprowadzanie tabulatora

= [(=]/[~) [Tabulator]

Aby zmienié dtugos¢ tabulatora:

- [(<]/[~) [Dt tabulat] ()
(< ]/[>) [Auto/0-100 mm]

Korzystajac z tasmy o szeroko$ci 9 mm z ustawieniami rozmiaru
tekstu [Mata], szerokosci tekstu [x 1/2] i dtugosci tabulatora [15 mm)]
mozna utworzy¢ etykiete odpowiednig do panelu krosowniczego.

| 1A-B01 1A-B02  1A-BO3  1A-BO4 |

@ UWAGA

Wprowadzenie tabulatora spowoduje umieszczenie kursora
w kolejnej diugosci tabulatora od lewej strony etykiety, a nie
od ostatniej pozycji znaku.

» Wprowadzanie liter z akcentami

(A-(2) > (&) > &I<][>) (D

OCO0OROOED 000 0d®@O

§6ssB[T] TTP ssssB[t] t1b
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« Aby anulowa¢ biezaca operacje, nacisnij (<X] .
» Kolejnos¢ liter z akcentami rézni sig w zaleznosci
od wybranego jezyka wyswietlacza LCD.

» Zmiana dtugosci etykiety

(wers > (<1~ [DL. etykiety] (1) >
(<]/[») [Auto/30-300 mm] (J)

@ UWAGA

» Po wydrukowaniu etykiety odetnij jg wzdtuz wydrukowanych
kropek (:) nozyczkami, aby dtugos¢ etykiety odpowiadata
ustawieniu urzadzenia P-touch.

« Jesli wybrano okreslong dtugos¢ etykiety, wyswietlony zostanie
réwniez symbol & .

Resetowanie urzadzenia
P-touch E100

System etykietowania P-touch E100 mozna zresetowac,
gdy konieczne jest zainicjowanie ustawien lub gdy urzadzenie
P-touch E100 nie dziata prawidtowo.

1 Wytacz drukarke etykiet P-touch, przytrzymaj
wcisniety klawisz @ i (R}, a nastepnie naci$nij
klawisz (), aby ponownie wiaczy¢ drukarke
etykiet P-touch.

2 Zwolnij klawisze i(R).

Drukarka P-touch zostanie wtaczona ze zresetowang
pamigcig wewnetrzng.

@ UWAGA
Wszystkie teksty, ustawienia i zapisane pliki zostang usuniete.

» Podglad

Przed wydrukowaniem mozna wyswietli¢ podglad tekstu.

(wers = (< ]/~ [Podglad]

» Podawanie (podawanie tasmy)

(wers = (<1 ») [Podawanie]

» Drukowanie

(&) =» [Kopie: 1] («]/[>) /[1]-[9] =»

Jesli wymagana jest tylko jedna kopia etykiety, naci$nij
klawisz bez wybierania liczby kopii.

Liczbe kopii mozna réwniez okresli¢ naciskajac odpowiedni
klawisz numeryczny.

Aby uniknaé uszkodzern tasmy, nie dotykaj dzwigni obcinarki,
gdy wyswietlany jest komunikat ,Drukowanie...” lub
+~Wysuwanie...”.

Aby odcig¢ etykiete, nacisnij dzwignie obcinarki tasmy

w prawym gérnym rogu urzadzenia P-touch.

Oderwij wydrukowana etykiete z podtoza i naklej ja.

Mozna wydrukowaé do 9 kopii kazdej etykiety.

» Ustawianie marginesow

[Menu > («]/>) [Margines] (J) =»
(<]/[>) [Petny/Potowa/Waski/Druk ciagty]

[Petny]/[Potowa]/[Waski]
Aby ustawi¢ taki sam margines po obu stronach tekstu.
Petny Potowa Waski

ABC | . mc ||

~—25mm—s

" asC_|

~Bmm—~
#mn 2mm 12mm 4mm 4mm

[Druk ciagty]
Do druku wsadowego bez wysuwania kazdej etykiety.
1. Wpisz tekst.
Nacisnij klawisz . Zostanie wyswietlona opcja [Kopie: ].

klawiszy numerycznych w celu wybrania liczby kopii.

Nacisnij klawisz . Drukowanie zostanie rozpoczete,
a nastepnie wyswietlony zostanie komunikat ,Wysuwac?”.

. Nacisnij klawisz , aby wprowadzi¢ wiecej tekstu.

6. Usun tekst, wprowadz tekst nastepnej etykiety, a nastepnie
nacisnij klawisz .

7. Gdy zostanie wyswietlony komunikat ,Wysuwac¢?” po

wydrukowaniu ostatniej etykiety, nacisnij klawisz [ -

8. Po wysunieciu tasmy naciénij dzwignig obcinarki, aby
odcig¢ serie etykiet.

2.
3. Nacisnij klawisz (<_/[>) lub wprowad? liczbe za pomoca,
4.

(3]

@ UWAGA

» Gdy ustawiona jest opcja [Potowa] lub [Waski], wyswietlana
ditugos¢ etykiety to diugos$¢ od wydrukowanych kropek ()
do konca etykiety.

Wyswietlacz LCD Obraz etykiety
W

Petny T4BC_ @ ABC
L &7, —/mm—»
LT

Polowa |V
4.2 _ @ ~—4Tmm—»
Y

Waski P4BC . A8C

N T =

Aby wydrukowac wigcej niz 1 kopieg etykiety z minimalnymi
marginesami, ustaw margines na [Waski].

Gdy ustawiona jest opcja [Druk ciagly], podaj tasme przed uzyciem
obcinarki, bo w przeciwnym razie cze$¢ tekstu moze zosta¢
odcigta. Ponadto, obetnij nozyczkami wzdtuz wydrukowanych
kropek (. ), aby tekst byt wysrodkowany na etykiecie.

* Wysun tasme, zanim uzyjesz obcinarki.

+ Nie ciagnij za taSme, poniewaz moze to uszkodzi¢ kasete z tasma.

Mozna utworzy¢ etykiete owijang wokét kabla
lub przewodu. Wprowadzony wiersz tekstu jest
obracany o 90° w lewo i drukowany na etykiecie,
ktorej dlugos¢ okreslana jest automatycznie na
podstawie ustawienia $rednicy kabla.

A

W przypadku uzycia funkcji KabObr/Powt, tekst jest drukowany
wielokrotnie wzdtuz etykiety, aby mozna go byto odczyta¢
z dowolnego kata.

Pow tkst:wyt Pow tkst: wt

preen

=> (< ]/[ » ) Wybierz $rednice kabla =» Wprowadz

tekst » (5 < [Kopie:] (< |/[~)/(1])- (o] >

+ Srednica kabla:

Dostepna od 3 do 90 mm

Domysine: 6 mm

» Aby aktywowac funkcje Pow tkst, nacisnij , a nastepnie
wybierz [KabObr/Powt].
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* W przypadku etykiet mocowanych do kabli i przewodéw zalecamy
uzycie elastycznej tasmy identyfikacyjnej. Funkciji flagi kabla nalezy
uzy¢, gdy $rednica obiektu jest mniejsza niz 3 mm.

Aby dezaktywowac funkcje Owijka kabla/Flaga kabla/Ptyta czotowa,
/ / [

przywroécenie ustawien standard?:wy?h.

nacisnij odpowiednio , co spowoduje

Dzigki tej funkcji etykiete mozna owing¢ wokot
kabla lub przewodu, a jej korice ze soba sklei¢
w celu utworzenia flagi. Wprowadzone wiersze
tekstu drukowane sg po obu stronach etykiety.

Mozna wybra¢ zadanag dtugoscé flagi.
Po wybraniu opcji [Auto] dtugo$¢ flagi dostosowywana jest
automatycznie od diugosci tekstu.

ABC : ABC
159 ! 159

> (= /[~) Wybierz dugos¢ flagi («_J) = Wprowadz
tekst =» (E =» [Kopie: ] («]/[>)/(1]- (9] =

Od 10 do 200 mm, Auto
Domysine: Auto

* Dlugos¢ flagi:

« Aby usung¢ caty tekst, nacisnij

lub [Tylko tekst], a nastgpnie nacisnij (). Naciénij klawisz ,

aby anulowaé.

wybierz [Tekst&format]

« W zaleznos$ci od wybranego formatu moze nie by¢ drukowana cata
zawartos¢ tekstu. Na przyktad, jesli tekst bedzie za diugi i nie zmiesci
sie w formacie, wyswietlony zostanie komunikat , Tkst za dig!”.

« W przypadku funkcji Flaga kabla nie mozna obraca¢ tekstu.

Plyta czotowa

Szereguj

Etykiety drukowane za pomoca tej funkcji moga by¢ uzyte
do identyfikowania réznych komponentéw lub paneli.

Blok tekstu jest rownomiernie rozmieszczany na pojedynczej
etykiecie.

[ 18a ] [ 204 ][ 84c | [ 408 |

=>» (< |/[ », Wybierz dugosé ptyty czotowe;j >
Whprowadz tekst = (E1 = [Kopie: ] (< ]/[=J/(1]- (9] =»

» Dlugos¢ ptyty czotowei:

Od 30 do 300 mm
Domysine: 50 mm
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Aby umiesci¢ tekst odpowiednio dla wielu portéw w jednym wydruku,
nalezy uzy¢ funkgji druku ciagtego z dlugo$cia ptyty czolowej ustawiong
na réwng szerokosci portu lub nalezy wprowadzi¢ diugosc¢ piyty
czotowej rowna catkowitej dtugosci wszystkich portdw, a nastepnie uzy¢
funkgji tabulacji do rozmieszczenia danych kazdego portu.

PRZYDATNE FUNKCJE

Za pomocg funkcji Szereguj mozna drukowa¢ wiele etykiet
zawierajacych automatycznie zwigkszane liczby lub litery
umieszczone na kazdej z nich.

Tej funkcji szeregowania mozna uzy¢ réwniez w szablonach
Owijka kabla, Flaga kabla lub Plyta czotowa, co pozwala oszczedzi¢
czas pos$wiecany na wprowadzanie i drukowanie serii etykiet.

[ 18A 188 18C 18D

Wprowadz tekst =% (<] /[ » ) Wybierz znak do zwigkszania a2

> (szeregui: 1 (< ][~ )/(1])-[9) & ()

Podkreslenie i Ramka

Klawisz symboli (g2

Mozna wybraé zadany projekt ramki.

(Vers]| = (< /[ ) [Podkr./Ramka] (1 = (<]/[~)
Wybierz typ ramki

1 Naciénij (32), aby wybra¢ jedna z 12 kategorii
symboli.

@ = («]/[») Wybierz kategorie («J)
2 Uzyj klawiszy («|/[») do wybrania zadanego

Zapisywanie plikow etykiet

Mozna zapisaé do 9 etykiet i przywotaé je p6zniej w celu
wydrukowania. W kazdym pliku mozna zapisa¢ do 80 znakéw,
a cata pamig¢ moze pomiesci¢ do 720 znakéw. Mozna réwniez
edytowaé i zmieni¢ zapisang etykiete.

» Drukowanie
(wers > (< /[ ») [Plik] () % (< |/~ [Drukui] ()
gD >
[Kopie: ] (< ]/[», (1]-[9] =»
P Zapisywanie
(wers > (<]/[ > [PliKl (.2) > (< ]/~ ) [Zapis]
> L)
» Otwieranie
(wers = (<1~ [Pk (.2) = (< ]/[~ [Otworz]
> (< [ [fsn |
@ UWAGA
W przypadku préby zapisania etykiety pod numerem, pod ktérym
zostata juz zapisana inna etykieta, wyswietlony zostanie komunikat

,Nadpisa¢?”. Naciénij klawisz , aby zapisa¢ nowa etykiete.
Nacisnij klawisz & aby anulowaé.

Akcesoria

Kasety z tasma;: Patrz zataczony ,Katalog Tasm”.
Zespot obcinarki: TC-4 (wymienny).

Jesli ostrze obcinarki stepi sie po wielokrotnym uzyciu i nie
bedzie mozna poprawnie obcigé tasmy, nalezy wymieni¢
obcinarke na nowg (nr czesci TC-4), ktérg mozna otrzymac
u autoryzowanego sprzedawcy firmy Brother.

» Wymiana zespotu obcinarki

1. Wyjmij dwie czeéci zespotu obcinarki (zielone) w kierunku
wskazywanym przez strzatki na ilustracji.

2. Zainstaluj nowy zespdt obcinarki. Wepchnij go, az wskoczy
na swoje miejsce.

A\ Nie dotykaj bezposrednio ostrza obcinarki palcami.

12345 ‘ TNaTn symbolu.
3
(«]/[») Wybierz symbol
Interpunkcja 1 2 3 4 5 6 7
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* Nacisnij klawisz , aby wrdci¢ do poprzedniego kroku.
x1/2 & » Symbole pokazane w powyzszej tabeli moga nieznacznie rézni¢

sie od wyswietlanych na wy$wietlaczu LCD i drukowanych.



